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See the notice on TED website

497621-2026 - Konkursas
Lenkija – Vandens objektų statybos darbai – Zalądowienie Basenu II, etap I (Nabrzeże 
Remontowe) w Gdyni wraz z zaprojektowaniem i budową układu drogowego na zalądowionym 
obszarze
OJ S 136/2026 17/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Zarząd Morskiego Portu Gdynia S.A.
E. paštas: a.pietrzak@port.gdynia.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Uostų veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Zalądowienie Basenu II, etap I (Nabrzeże Remontowe) w Gdyni wraz z 
zaprojektowaniem i budową układu drogowego na zalądowionym obszarze
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest: 1) część A: wykonanie robót budowlanych 
polegających na przesunięciu istniejących linii zabudowy nabrzeży: Remontowego, 
Czołowego, Zachodniego o łącznej długości ok. 168 m w głąb akwenu Basenu II o 
maksymalnie ok. 180 m i zalądowieniu części Basenu II o powierzchni ok. 3 ha wraz z 
przebudową niezbędnej infrastruktury podziemnej i nadziemnej, w ramach zadania 
„Zalądowienia Basenu II, etap I (Nabrzeże Remontowe) w Gdyni” na terenie działek 
ewidencyjnych nr: 2960, 3059/4, 3059/5,3069, 3070, 3071, 3072, 3073, 3074, 3075, 3076, 
3077, 3078 obręb 0026, jedn. ewid.: 226201_1 Gdynia, w granicach portu morskiego wraz z 
uzyskaniem decyzji o pozwoleniu na użytkowanie (jeżeli będzie wymagana), zgodnie z 
zapisami decyzji Nr 151/2025/JS z dnia 22 grudnia 2025 r. (WI-II.7840.1.73.2025.JS) wydanej 
przez Wojewodę Pomorskiego zatwierdzającej projekt zagospodarowania terenu i projekt 
architektoniczno-budowlany i udzielającej pozwolenia na budowę oraz zgodnie z zapisami 
decyzji zamiennej, o której mowa w pkt. 2) poniżej, w przypadku uzyskania decyzji o zmianie 
pozwolenia na budowę; 2) część B: opracowanie na podstawie Programu Funkcjonalno-
Użytkowego (PFU) stanowiącego załącznik nr 24 do SWZ dokumentacji projektowej i budowa 
na jej podstawie układu drogowego obejmującego m.in. skrzyżowanie o ruchu okrężnym na 
terenie zalądowionym Basenu II w zakresie branży drogowej wraz z infrastrukturą 
towarzyszącą, stanowiącego kontynuację zadania pod nazwą: „Zalądowienie Basenu II, etap I 
(Nabrzeże Remontowe) w Gdyni” oraz pełnienie nadzoru autorskiego nad realizacją robót 
zgodnie z opracowaną dokumentacją projektową, a także uzyskanie zamiennej decyzji 
zatwierdzającej projekt zagospodarowania terenu i projekt architektoniczno-budowlany i 
udzielającej pozwolenia na budowę, o której mowa w pkt. 1) powyżej, decyzji o pozwoleniu na 
użytkowanie w zakresie objętym postanowieniami zamiennej decyzji o pozwoleniu na budowę, 
jeśli pozwolenie na użytkowanie będzie wymagane. UWAGA: a) Dokumentację projektową 
układu drogowego należy skoordynować z realizowaną przez Zamawiającego odrębnie 
dokumentacją projektową pn: „Obsługa komunikacyjna zewnętrznych pirsów Portu Gdynia – 
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część drogowa”. Wykonawca powinien rozwiązać wszystkie ewentualne kolizje, 
przeanalizować punkty styku z istniejącą oraz zaprojektowaną dla wykonania Robót w ramach 
Części A Przedmiotu zamówienia infrastrukturą i dostosować istniejące rozwiązania 
projektowe do potrzeb budowy układu drogowego w zakresie wszystkich branż. b) Zakres 
zamówienia obejmuje również uzyskanie w imieniu i na rzecz Zamawiającego wszelkich opinii, 
warunków technicznych, uzgodnień, pozwoleń, zezwoleń, decyzji i zgód niezbędnych dla 
wykonania przedmiotu zamówienia zgodnie Wymaganiami Zamawiającego i SWZ, w tym 
zamiennej decyzji o pozwoleniu na budowę dla całego zakresu inwestycji; c) Wykonawca 
zobowiązany jest wykonać Roboty i uzyskać w imieniu i na rzecz Zamawiającego decyzję 
lokalizacyjną (jeśli będzie wymagana). W zakres zamówienia wchodzi wykonanie wszystkich 
prac potrzebnych do prawidłowego funkcjonowania układu drogowego wraz z niezbędną 
infrastrukturą (w tym oświetlenie, kanalizacja kablowa, odwodnienie, monitoring, ogrodzenie 
terenu) z uwzględnieniem wzmocnienia gruntu w zakresie niezbędnym dla układu drogowego; 
d) W SWZ nazwy nabrzeży: Remontowe, Czołowe, Zachodnie są używane zgodnie z 
dokumentacją projektową wskazaną w Rozdz. IV, ust. 4, pkt 2) SWZ, jednak w związku z 
wprowadzonymi zmianami na morskich mapach nawigacyjnych mogą być użyte zamiennie 
nazwy, np. nabrzeże Remontowe / nabrzeże Północne; nabrzeże Czołowe / nabrzeże 
Zachodnie; nabrzeże Zachodnie / nabrzeże Remontowe.
Procedūros identifikatorius: 839521ae-83aa-49f1-b363-34bbaaebccc3
Vidaus identifikatorius: MZ/-227/SWZ-13/AP/MW/MS/2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Sposób przygotowania ofert, zasady ich oceny przez 
Zamawiającego opisano w Specyfikacji Warunków Zamówienia dostępnej na w zakładce 
prowadzonego postępowania na stronie internetowej pod adresem : https://port-gdynia.
logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45240000 Vandens objektų statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45241500 Krovinių prieplaukų statybos darbai, 45110000 
Pastatų griovimo ir ardymo bei žemės perstūmos darbai, 71322000 Civilinės inžinerijos 
statinių statybos inžinerinio projektavimo paslaugos, 71320000 Inžinerinio projektavimo 
paslaugos, 71330000 Įvairios inžinerijos paslaugos, 45200000 Visi ar daliniai statybos ir 
civilinės inžinerijos darbai, 45231400 Elektros energijos tiekimo linijų tiesimo darbai, 45316100 
Lauko apšvietimo įrenginių montavimas, 45241600 Uostų apšvietimo įrenginių montavimas, 
45317300 Elektros skirstymo aparatų elektros instaliacijos montavimo darbai, 45231300 
Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdynų tiesimo darbai, 45232410 Kanalizacijos darbai, 
45316000 Apšvietimo ir signalizacijos sistemų montavimo darbai, 45233120 Kelių tiesimo 
darbai, 45233128 Žiedinių sankryžų statybos darbai, 45233220 Kelių dangos darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Rotterdamska 9  
Miestas: Gdynia
Pašto kodas: 81-337
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Šalis: Lenkija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Oferta musi obejmować całość Zamówienia. 2. Zamawiający nie 
dopuszcza możliwości składania ofert częściowych w rozumieniu art. 7 pkt 15) Ustawy. 3. 
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Zamawiający przewiduje możliwości udzielania zamówień, o których mowa w art. 388 pkt 2 lit. 
c) Ustawy: 1) Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia dotychczasowemu Wykonawcy 
zamówienia w trybie zamówienia z wolnej ręki, polegającego na powtórzeniu podobnych robót 
budowlanych lub usług w zakresie: a) robót rozbiórkowych, b) robót hydrotechnicznych, c) 
sieci i instalacji elektrycznych i telekomunikacyjnych, d) sieci i instalacji sanitarnych, e) robót 
budowlanych, f) robót ziemnych, g) robót drogowych i zieleni, h) prac projektowych - 
stanowiących nie więcej niż 30% wartości zamówienia podstawowego. Zamówienia te będą 
udzielane na zasadach określonych w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 4 do SWZ. 4. Przed sporządzeniem oferty Wykonawca powinien 
zapoznać się z informacją o terenie i Przedmiocie Zamówienia przekazaną przez 
Zamawiającego w materiałach przetargowych oraz może uczestniczyć w wizji lokalnej miejsca 
jego usytuowania, lokalnych uwarunkowań realizacyjnych robót stanowiących Przedmiot 
Zamówienia. Zamawiający informuje, że w dniu 16.07.2026 r. o godz.12.00. przeprowadzi 
wizję lokalną, która umożliwi Wykonawcom dokładne zaznajomienie się z miejscem 
prowadzenia robót i poznanie lokalnych uwarunkowań realizacyjnych. Miejsce spotkania: 
parking przy ulicy Waszyngtona 7. Uczestnictwo w wizji lokalnej jest nieobowiązkowe. Po 
przeprowadzeniu wizji lokalnej, wszelkie pytania do Przedmiotu Zamówienia Wykonawcy 
mogą składać wyłącznie w formie wskazanej w Rozdziale XIII ust. 5 SWZ, jak i w terminach 
umożliwiających udzielenie odpowiedzi przez Zamawiającego zgodnie z przepisami Ustawy. 
Zamawiający dopuszcza możliwość przeprowadzenia dodatkowej wizji lokalnej w innym 
terminie na wniosek Wykonawcy, przy czym o ewentualnej dodatkowej wizji lokalnej 
Zamawiający poinformuje wszystkich Wykonawców na stronie postępowania. Uwaga: a) 
Wykonawcy, którzy chcą wziąć udział w wizji przekażą Zamawiającemu na 7 dni przed jej 
ustalonym terminem dane osób uczestniczących w wizji na formularzu stanowiącym załącznik 
nr 23 do SWZ, b) od uczestników wizji lokalnej wymaga się posiadania odzieży BHP (kask, 
kamizelka, okulary, buty), c) osoby biorące udział w wizji lokalnej muszą posiadać ze sobą 
dowód osobisty lub inny dokument w celu potwierdzenia tożsamości. Brak możliwości 
potwierdzenia tożsamości uczestnika wizji lokalnej może skutkować odmową wpuszczenia na 
teren, na którym odbywa się wizja lokalna.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Zalądowienie Basenu II, etap I (Nabrzeże Remontowe) w Gdyni wraz z 
zaprojektowaniem i budową układu drogowego na zalądowionym obszarze
Aprašymas: Przedmiotem zamówienia jest: 1) część A: wykonanie robót budowlanych 
polegających na przesunięciu istniejących linii zabudowy nabrzeży: Remontowego, 
Czołowego, Zachodniego o łącznej długości ok. 168 m w głąb akwenu Basenu II o 
maksymalnie ok. 180 m i zalądowieniu części Basenu II o powierzchni ok. 3 ha wraz z 
przebudową niezbędnej infrastruktury podziemnej i nadziemnej, w ramach zadania 
„Zalądowienia Basenu II, etap I (Nabrzeże Remontowe) w Gdyni” na terenie działek 
ewidencyjnych nr: 2960, 3059/4, 3059/5,3069, 3070, 3071, 3072, 3073, 3074, 3075, 3076, 
3077, 3078 obręb 0026, jedn. ewid.: 226201_1 Gdynia, w granicach portu morskiego wraz z 
uzyskaniem decyzji o pozwoleniu na użytkowanie (jeżeli będzie wymagana), zgodnie z 
zapisami decyzji Nr 151/2025/JS z dnia 22 grudnia 2025 r. (WI-II.7840.1.73.2025.JS) wydanej 
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przez Wojewodę Pomorskiego zatwierdzającej projekt zagospodarowania terenu i projekt 
architektoniczno-budowlany i udzielającej pozwolenia na budowę lub w przypadku uzyskania 
decyzji o zmianie pozwolenia na budowę, zgodnie z postanowieniami tej decyzji; 2) część B: 
opracowanie na podstawie Programu Funkcjonalno-Użytkowego (PFU) stanowiącego 
załącznik nr 24 do SWZ dokumentacji projektowej i budowa na jej podstawie układu 
drogowego obejmującego m.in. skrzyżowanie o ruchu okrężnym na terenie zalądowionym 
Basenu II w zakresie branży drogowej wraz z infrastrukturą towarzyszącą, stanowiącego 
kontynuację zadania pod nazwą: „Zalądowienie Basenu II, etap I (Nabrzeże Remontowe) w 
Gdyni” oraz pełnienie nadzoru autorskiego nad realizacją robót zgodnie z opracowaną 
dokumentacją projektową, a także uzyskanie decyzji o pozwoleniu na użytkowanie w zakresie 
objętym postanowieniami zamiennej decyzji o pozwoleniu na budowę, jeśli pozwolenie na 
użytkowanie będzie wymagane.
Vidaus identifikatorius: Zalądowienie Basenu II, etap I (Nabrzeże Remontowe) w Gdyni wraz z 
zaprojektowaniem i budową układu drogowego na zalądowionym obszarze

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45240000 Vandens objektų statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45241500 Krovinių prieplaukų statybos darbai, 45110000 
Pastatų griovimo ir ardymo bei žemės perstūmos darbai, 71320000 Inžinerinio projektavimo 
paslaugos, 71330000 Įvairios inžinerijos paslaugos, 45200000 Visi ar daliniai statybos ir 
civilinės inžinerijos darbai, 45231400 Elektros energijos tiekimo linijų tiesimo darbai, 45316100 
Lauko apšvietimo įrenginių montavimas, 45241600 Uostų apšvietimo įrenginių montavimas, 
45317300 Elektros skirstymo aparatų elektros instaliacijos montavimo darbai, 71322000 
Civilinės inžinerijos statinių statybos inžinerinio projektavimo paslaugos, 45231300 
Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdynų tiesimo darbai, 45232410 Kanalizacijos darbai, 
45233120 Kelių tiesimo darbai, 45233128 Žiedinių sankryžų statybos darbai, 45316000 
Apšvietimo ir signalizacijos sistemų montavimo darbai, 45233220 Kelių dangos darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Rotterdamska 9  
Miestas: Gdynia
Pašto kodas: 81-337
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/12/2026
Trukmės pabaigos data: 30/11/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Przy ocenie oferty Zamawiający będzie się kierował jedynym kryterium, jakim jest 
ryczałtowa cena brutto za kompleksową realizację przedmiotu Zamówienia. W celu 
przydzielenia punktów za cenę Zamawiający: 1) ustali ofertę o najniższej cenie i przydzieli jej 
najwyższą ilość punktów, tj. 100 punktów; 2) pozostałym ofertom przydzieli punkty za cenę 
według udziału procentowego najniższej ceny w stosunku do ceny danej oferty, tj. wg wzoru: 
(C)=Cn/Cb x 100 pkt gdzie: (C) – cena ofertowa brutto; Cn – najniższa cena brutto spośród 
badanych ofert; Cb – cena brutto oferty badanej.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://port-gdynia.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://port-gdynia.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: 1. Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium 
w wysokości: 1.000.000,00 zł (słownie: jeden milion złotych 00/100). 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z niżej wymienionych form: 1) pieniądzu – przelewem na 
następujący rachunek bankowy Zamawiającego: Bank Pekao S.A. II Oddział w Gdyni 66 1240 
3510 1111 0000 4318 9067 z opisem: „wadium – „Zalądowienie Basenu II w Porcie Gdynia, 
Etap I- Nabrzeże Remontowe”– numer sprawy MZ-227/SWZ-13/AP/MW/MS/2026” 2) 
gwarancji bankowej, 3) gwarancji ubezpieczeniowej, 4) poręczeniach udzielanych przez 
podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. ze zm.). 3. 
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i musi obejmować okres związania 
ofertą. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu uważa się za wniesione w sposób prawidłowy, gdy 
środki pieniężne wpłyną na rachunek bankowy Zamawiającego przed upływem terminu 
składnia ofert 5. Wadium wnoszone w formie innej niż pieniądz Wykonawca wnosi w formie 
elektronicznej poprzez wczytanie na platformie LOGINTRADE oryginału dokumentu 
wadialnego, tj. opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób upoważnionych 
do jego wystawienia. Zamawiający dopuszcza złożenie wadium wnoszonego w formie 
gwarancji lub poręczenia w walucie obcej. Zamawiający jako kurs przeliczeniowy waluty, w 
której oszacowano daną wartość, przyjmie średni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP) 
obowiązujący w dniu wszczęcia postępowania o udzielenie zamówienia publicznego (za datę 
wszczęcia postępowania Zamawiający uznaje datę publikacji ogłoszenia o zamówieniu w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej). Jeżeli w tym dniu nie będzie opublikowany średni 
kurs NBP, Zamawiający przyjmie średni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP) 
obowiązujący w dniu poprzedzającym wszczęcie postępowania. 6. W przypadku składania 
przez Wykonawcę wadium w formie gwarancji lub poręczenia, gwarancja lub poręczenie 
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powinna być sporządzona zgodnie z obowiązującym prawem i powinna zawierać, w 
szczególności następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (instytucji udzielających 
gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedziby; 2) wskazanie przedmiotu niniejszego 
postępowania; 3) określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/ 
poręczeniem; 4) kwotę gwarancji/poręczenia; 5) termin ważności gwarancji/poręczenia, który 
nie może być krótszy niż termin związania ofertą; 6) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do 
nieodwołalnego i bezwarunkowego zapłacenia kwoty gwarancji/poręczenia w wysokości 
odpowiadającej kwocie wadium na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego zawierające 
oświadczenie, iż: a) Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 
lub art. 128 ust. 1, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych środków 
dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o 
których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1, 
innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której 
mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez 
Wykonawcę jako najkorzystniejszej; b) Wykonawca, którego ofertę wybrano: − odmówił 
podpisania Umowy w sprawie Zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie; 
− nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania Umowy c) zawarcie Umowy 
w sprawie Zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie 
Wykonawcy, którego oferta została wybrana. 7) w treści gwarancji/poręczenia powinna zostać 
zamieszczona klauzula stanowiąca, że wszystkie spory odnoście gwarancji/poręczenia będą 
rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane jurysdykcji sądów polskich, chyba, że 
wynika to z przepisów prawa. Pełne informacje na temat zwrotu oraz zatrzymania wadium 
określono w Rozdz. XIV SWZ.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 120 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 26/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Szczegółowe warunki realizacji zamówienia 
określono w Rozdz. IV SWZ oraz w zał nr 4 do SWZ: Projektowane Postanowienia Umowy.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie Zamówienia w terminie poprzedzającym 
podpisanie Umowy Wykonawca jest zobowiązany do złożenia Zamawiającemu umowy 
regulującej współpracę tych podmiotów (dalej konsorcjum – Zamawiający będzie dalej 
posługiwał się tym pojęciem dla opisania wykonawców wspólnie ubiegających się o uzyskanie 
zamówienia, którym udzielono zamówienia, przy czym Zamawiający nie narzuca tej formy 
współpracy między takimi wykonawcami), w której: a) wskazany zostanie lider konsorcjum 
(dalej jako: Lider) z wyszczególnieniem jego praw i obowiązków, b) określeni zostaną 
członkowie konsorcjum, poprzez podanie nazw podmiotów, siedzib, numerów odpowiedniej 
ewidencji (działalności gospodarczej, wpisu do właściwego rejestru), c) wskazany będzie cel 
gospodarczy ustanowienia konsorcjum, d) wskazana będzie nazwa inwestycji z określeniem 
inwestora (Zamawiającego), e) określony zostanie udziału stron umowy w realizacji 
przedmiotu zamówienia, f) określony będzie szczegółowy podział prac, który jasno określi 
relacje między konsorcjantami podczas realizacji przedmiotu zamówienia, oraz ich solidarną 
odpowiedzialność, g) będą zawarte postanowienia dotyczące wygaśnięcia umowy 
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konsorcjum, określenie czasu obowiązywania umowy, który nie może być krótszy, niż okres 
obejmujący realizację zamówienia oraz czas trwania gwarancji jakości i rękojmi;
Finansinės sąlygos: zgodnie z załącznikiem nr 4 do SWZ: Projektowane Postanowienia 
Umowy

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu Zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego (Dział IX – Środki ochrony 
prawnej). 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego Postępowanie o 
udzielenie Zamówienia oraz dokumentów Zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt. 15) Ustawy oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Ustawy 
czynność Zamawiającego, podjętą w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie Umowy; 2) zaniechanie czynności w Postępowaniu o udzielenie 
Zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia Postępowania o udzielenie Zamówienia na podstawie Ustawy, mimo że 
Zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 5. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Terminy: 1) 
odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) odwołanie wnosi się w terminie 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ust. 10 pkt. 1) 
niniejszego Rozdziału; 3) odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego Postępowanie o 
udzielenie Zamówienia lub wobec treści dokumentów Zamówienia wnosi się w terminie – 10 
dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów Zamówienia na stronie internetowej; 4) odwołanie w przypadkach innych niż 
wymienione w pkt. 1) ,2) i 3) niniejszego ustępu, wnosi się w terminie – 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę do jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego 
dalej "sądem zamówień publicznych". 10. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 



497621-2026 Page 8/10

Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 11. Od wyroku 
sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna 
do Sądu Najwyższego. 12. Zasady i termin wniesienia skargi kasacyjnej oraz postępowanie 
skargowe określa art. 590 Ustawy.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Zarząd Morskiego Portu 
Gdynia S.A.
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Zarząd Morskiego Portu 
Gdynia S.A.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Zarząd Morskiego Portu Gdynia S.A.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Zarząd Morskiego Portu Gdynia S.A.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Zarząd Morskiego Portu Gdynia S.A.
Registracijos numeris: Regon:191920577
Registracijos numeris: NIP: 9581323524
Pašto adresas: ul. Rotterdamska 9
Miestas: Gdynia
Pašto kodas: 81-337
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Dział Zamówień i Umów
E. paštas: a.pietrzak@port.gdynia.pl
Telefono numeris: 586274470
Interneto adresas: https://www.port.gdynia.pl
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://port-gdynia.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: 5262239325
Pašto adresas: ul. Postępu 17a
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: +48224587801
Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:a.pietrzak@port.gdynia.pl
https://www.port.gdynia.pl
https://port-gdynia.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://port-gdynia.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Logintrade S.A.
Registracijos numeris: 8942953589
Padalinys: Wsparcie techniczne dla Wykonawców
Pašto adresas: Legnicka 57d
Miestas: Wrocław
Pašto kodas: 54-203
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Wsparcie techniczne dla Wykonawców
E. paštas: helpdesk@logintrade.net
Telefono numeris: +48717873534
Interneto adresas: https://logintrade.pl/kontakt
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://port-gdynia.logintrade.net/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
448006-2026
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Skelbėjo klaidų ištaisymas

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 24f21f04-0f3d-41fe-b4c3-32235a6793fd  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 16/07/2026 12:33:32 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba

mailto:helpdesk@logintrade.net
https://logintrade.pl/kontakt
https://port-gdynia.logintrade.net/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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